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Termo de Garantia

A Schneider Electric Brasil Ltda. assegura ao comprador deste produto, garantia contra qualquer defeito
de material ou de fabricagéo, que nele apresentar no prazo de 360 dias contados a partir da emisséo da
nota fiscal de venda.

A Schneider Electric Brasil Ltda.  restringe sua responsabilidade a substituicdo de pecas defeituosas,
desde que o critério de seu Departamento de Assisténcia Técnica, se constate falha em condi¢Bes normais
de uso. A garantia ndo inclui a troca gratuita de pegas ou acessorios que se desgastem naturalmente com
0 uso, cabos, chaves, conectores externos e relés. A garantia também néo inclui fusivel, baterias e
memorias regravaveis tipo EPROM.

A Schneider Electric Brasil Ltda.  declara a garantia nula e sem efeito se este produto sofrer qualquer
dano provocado por acidentes, agentes da natureza, uso em desacordo com o manual de instru¢des, ou
por ter sido ligado a rede elétrica impropria, sujeita a flutuagbes excessivas, ou com interferéncia
eletromagnética acima das especificacdes deste produto. A garantia serd nula se o equipamento
apresentar sinais de ter sido consertado por pessoa nao habilitada e se houver remocéo e/ou alteragéo do
numero de série ou etiqueta de identificagéo.

A Schneider Electric Brasil Ltda. = somente obriga-se a prestar os servigos referidos neste termo de
garantia em sua sede em S&o Paulo - SP, portanto, compradores estabelecidos em outras localidades
serdo os Unicos responsaveis pelas despesas e riscos de transportes (ida e volta).

e Servico de Suporte Schneider Electric

A Schneider Electric conta com um grupo de técnicos e engenheiros especializados aptos para fornecer
informacBes e posicionamentos comerciais, esclarecer davidas técnicas, facilitar e garantir servicos
técnicos com qualidade, rapidez e seguranca..

Com o objetivo de criar um canal de comunicagéo entre a Schneider Electric e seus usudrios, criamos um
servico denominado AssisT . Este servico centraliza as eventuais dldvidas e sugestdes, visando a
exceléncia dos produtos e servigcos comercializados pela Schneider Electric

Este servico esta permanentemente disponivel com uma cobertura horaria das 7h30m as 18h, com

informagdes sobre plantdo de atendimento técnico durante os fins de semana e feriados, tudo que vocé
precisa fazer € ligar para 0800 7289 110. O AssisT apresentara rapidamente a melhor solucéo, valorizando

0 Seu precioso tempo.
@Assm'l'
08007289110

Sud porta de entrada para o pave Sunds ekbirico

Para contato com a Schneider Electric utilize o endereco e telefones mostrados atrds deste Manual.

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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CONVENCOES UTILIZADAS

» Titulos de capitulos estdo destacados no indice e aparecem no cabecalho das paginas;

» Palavras em outras linguas sdo apresentadas em itélico, porém algumas palavras sdo empregadas
livremente por causa de sua generalidade e frequiéncia de uso. Como, por exemplo, as palavras software e
hardware.

Numeros seguidos da letra h subscrita (ex:1024;) indicam numeracé@o hexadecimal e seguidos da letra b
(ex:10y), binario. Qualquer outra numeracgao presente deve ser interpretada em decimal.

» O destaque de algumas informacdes é dado através de icones localizados sempre a esquerda da pagina.
Cada um destes icones caracteriza um tipo de informacao diferente, sendo alguns considerados somente
com caréter informativo e outros de extrema importancia e cuidado. Eles estéo identificados mais abaixo:

HotA NOTA: De carater informativo, mostra dicas de utilizacdo e/ou configuragdo
possiveis, ou ressalta alguma informacao relevante no equipamento.

OBSERVACAO: De carater informativo, mostra alguns pontos importantes no
@ comportamento / utilizacdo ou configuracdo do equipamento. Ressalta topicos
©) necessarios para a correta abrangéncia do contetido deste manual.

OBSERVAGAO

IMPORTANTE: De caréter informativo, mostrando pontos e trechos importantes
do manual. Sempre observe e analise bem o contetdo das informagdes que sao
IMPORTANTE identificadas por este icone.

ATENCAO: Este icone identifica topicos que devem ser lidos com extrema
atencdo, pois afetam no correto funcionamento do equipamento em questéo,
podendo até causar danos a maquina / processo, ou mesmo ao operador, se ndo
forem observados e obedecidos.

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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CAPITULO 1

Atos MPC6006
Lista de CPUs

DESCRICAO

6006.05L  CPU 8E/8S "NPN"
6006.06L  CPU 8E/8S "PNP"
6006.05  CPU 8E/8S "NPN"
6006.06  CPU 8E/8S "PNP"

Tabela de consumo

32bits RISC
32bits RISC
32bits RISC
32bits RISC

MA.012.00-05/10
24/2/2010

CONSUMO CONSUMO CONSUMO

6006.05L CPU 8E/8S "NPN" 32bits RISC 270mA
6006.06L CPU 8E/8S "PNP" 32bits RISC 270mA
6006.05 CPU 8E/8S "NPN" 32bits RISC 400mA
6006.06 CPU 8E/8S "PNP" 32bits RISC 400mA

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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CPU
6006.05L

Caracteristicas

Atos MPC6006
Capitulo 1

Caracteristicas de Hardware

Entradas
Saidas

Memoéria de usuario

Memoria Flash
Fonte incorporada

Clock

Contadores

Comunicagéo serial

8E tipo “NPN”
Ativam programas de interrup¢ao

8S tipo “NPN”
2 Saidas PWM de até 20kHz

256 Kbytes RAM
16 Mbytes SDRAM

2 Mbytes
3,3Vcc/2A ; 5,0Vcc/300mA

400Mhz — interno
133Mhz — externo (periféricos)

2 Bidirecionais ou unidirecionais de até 20kHz
2 Unidirecionais de até 20kHz

RS-232/RS-485

18
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Caracteristicas do médulo de processamento

Tempo de varredura 0,4 ms/K
Capacidade de Programacéo 512 Kbytes Flash
Capacidade das Telas 64 Kbytes Flash
Maxima capacidade de E/S ggg\?jﬂgg:ias
Méxima frequéncia contador CPU 20 kHz

Numero maximo de registros internos 29696

Numero maximo de flags internos 59392
Temporizadores 0,01s/Contadores 128
Temporizadores 0,001s 16
Comunicagéo serial RS-232/RS-485
Retencéo de dados da memdria RAM

(Bateria—5 anos) Sl
Processador — 32 bits Risc 400 MHz SIM

Encoder bidirecional SIM
Interrup¢des por evento SIM

Conjunto de instru¢des IEC61131-3 SIM
Ferramenta de programacao Atos Al Soft SIM
Programacéo online SIM
Rel6gio/Calendario SIM

EspecificacOes elétricas

Tensao de trabalho +24 Vcce (-30%/+40%)
Nivel de comutacdo “ON” <7 Vcc

Nivel de comutacdo “OFF” > 15 Vcc

Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” <ims

Tempo de comutagéo “OFF”

para “ON" Lk

Corrente de entrada < 10 mA por entrada
Isolagéo Gptica do sistema 1.500 V

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados. 19
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Entrada tipo NPN: A comutacdo é executada quando um dispositivo externo fornece 0
Vcc a entrada digital.

Tenséo de trabalho +24 Ve (-30%/+40%)
Maxima corrente de carga 2A

Méaxima corrente de carga de 10 A (t<0,3 ms)

Pico

Corrente de fuga “OFF” <700 pA
Tensdo méxima “ON” 1,5 Vce
Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” sims
Temeo d(E comutacéo “OFF” <1ms
para “ON

Isolacéo Optica do sistema 1.500 V

Saida tipo NPN: Quando a comutacdo € executada, as cargas recebem o potencial de 0
Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao
potencial de +24 Vcc da fonte de alimentacao.

@O As saidas 1 e 2 podem ser configuradas, como saida Normal, PWM ou PTO.

OBSERVAGAO

Usar no maximo 4 saidas ligadas simultaneamente para cada grupo de 8 saidas.

IMPORTANTE

El

Ver Descarte (pagina 33)
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Esquema de ligacao
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6006.06L

Caracteristicas

Entradas

Saidas

Memoéria de usuario

Clock

Contadores

8E tipo “PNP”

Atos MPC6006
Capitulo 1

Caracteristicas de Hardware

Ativam programas de interrup¢ao

8S tipo “PNP”

2 Saidas PWM de até 20kHz

256 Kbytes RAM

16 Mbytes SDRAM

Memoria Flash 2 Mbytes
Fonte incorporada

400Mhz — interno

3,3Vcc/2A ; 5,0Vcc/300mA

133Mhz — externo (periféricos)

2 Bidirecionais ou unidirecionais de até 20kHz

2 Unidirecionais de até 20kHz

Comunicacéo serial RS-232/RS-485

Tempo de varredura
Capacidade de Programacéao
Capacidade das Telas

Méaxima capacidade de E/S

Maxima frequéncia contador CPU
NUmero maximo de registros internos
Numero maximo de flags internos
Temporizadores 0,01s/Contadores
Temporizadores 0,001s
Comunicacéo serial

Retencao de dados da memoria RAM
(Bateria—5 anos)

Processador — 32 bits Risc 400 MHz
Encoder bidirecional

Interrupgdes por evento

Conjunto de instru¢ées IEC61131-3
Ferramenta de programacéo Atos Al Soft
Programagcéo online

Reldgio/Calendario

Caracteristicas do médulo de processamento

0,4 ms/K
512 Kbytes Flash
64 Kbytes Flash

240 Digitais
56 Analdgicas

20 kHz

29696

59392

128

16
RS-232/RS-485

SIM

SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM

22
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EspecificacOes elétricas

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Tensdo de trabalho
Nivel de comutacdo “ON”
Nivel de comutacdo “OFF”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutacéo “OFF”
para “ON”

Corrente de entrada
Isolacéo Gptica do sistema

+24 Vcce (-30%/+40%)
> 7 Vce
<15 Vcc

<1ms

<1lms

< 10 mA por entrada
1.500 V

Entrada tipo PNP: A comutacdo € executada quando um dispositivo externo fornece 24

Vcc a entrada digital.

Tenséo de trabalho
Méaxima corrente de carga

Maxima corrente de carga de
Pico

Corrente de fuga “OFF”
Tensdo maxima “ON”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Isolacéo Gptica do sistema

+24 Vcce (-30%/+40%)
2A

10 A (t<0,3 ms)

<700 pA
1,5 Vce

<1lms

<1ms

1.500 V

Saida tipo PNP: Quando a comutacdo € executada, as cargas recebem o potencial de
+24 Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao

potencial de 0 Vcc da fonte de alimentacéo.

NOTA

N
As saidas 1 e 2 podem ser configuradas, como saida Normal, PWM ou PTO.

Usar no maximo 4 saidas ligadas simultaneamente para cada grupo de 8 saidas.

IMPORTANTE

Ver Descarte (pagina 33)
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Esquema de ligacao
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6006.05

Caracteristicas

Caracteristicas de Hardware

Entradas 8E. o e . ~
Ativam programas de interrupgao
Saidas 8S tipo “NPN

2 Saidas PWM de até 20kHz

256 Kbytes RAM

Memoéria de usuario 16 Mbytes SDRAM

Memoria Flash 2 Mbytes
Fonte incorporada 3,3Vcc/2A ; 5,0Vce/300mA
Clock 400Mhz — interno

133Mhz — externo (periféricos)

2 Bidirecionais ou unidirecionais de até 20kHz
2 Unidirecionais de até 20kHz

Comunicacéo serial RS-232/RS-485

Contadores

Caracteristicas do médulo de processamento

Tempo de varredura 0,4 ms/K
Capacidade de Programacao 512 Kbytes Flash
Capacidade das Telas 64 Kbytes Flash
Maxima capacidade de E/S ‘1128 RLgeiltlgigsicas
Méxima frequéncia contador CPU 20 kHz

Ndmero maximo de registros internos 29696

Numero maximo de flags internos 59392
Temporizadores 0,01s/Contadores 128
Temporizadores 0,001s 16
Comunicacéo serial RS-232/RS-485
Retengéo de dados da memoria RAM SIM

(Bateria—5 anos)

Processador — 32 bits Risc 400 MHz SIM

Encoder bidirecional SIM
Interrupgdes por evento SIM

Conjunto de instru¢des IEC61131-3 SIM

Ferramenta de programacao Atos Al Soft SIM
Programagéo online SIM
Reldgio/Calendario SIM
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EspecificacGes elétricas

Atos MPC6006
Capitulo 1

Tenséo de trabalho
Nivel de comutagéo “ON”
Nivel de comutacao “OFF”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Corrente de entrada
Isolacéo Optica do sistema

+24 Vcc (-30%/+40%)
<7 Vcc
> 15 Vcce

<1ms

<1ms

< 10 mA por entrada
1.500 V

Entrada tipo NPN: A comutacdo é executada quando um dispositivo externo fornece 0

Vcc a entrada digital.

Tensao de trabalho
Méaxima corrente de carga

Méaxima corrente de carga de
Pico

Corrente de fuga “OFF”
Tens&do maxima “ON”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Isolacéo Optica do sistema

+24 Vce (-30%/+40%)
2A

10 A (t<0,3 ms)

<700 pA
1,5 Vce

<1lms

<1lms

1.500 V

Saida tipo NPN: Quando a comutacdo € executada, as cargas recebem o potencial de 0
Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao

potencial de +24 Vcc da fonte de alimentacéao.

NOTA

As saidas 1 e 2 podem ser configuradas como saida Normal, PWM ou PTO.

Usar no maximo 4 saidas ligadas simultaneamente para cada grupo de 8 saidas.

IMPORTANTE

Ver Descarte (pagina 33)
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Esquema de ligacéo
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6006.06

Caracteristicas

Entradas

Saidas

Memoéria de usuario

Clock

Contadores

8E tipo “PNP”

Atos MPC6006
Capitulo 1

Caracteristicas de Hardware

Ativam programas de interrup¢ao

8S tipo “PNP”

2 Saidas PWM de até 20kHz

256 Kbytes RAM

16 Mbytes SDRAM

Memoria Flash 2 Mbytes
Fonte incorporada

400Mhz — interno

3,3Vcc/2A ; 5,0Vcc/300mA

133Mhz — externo (periféricos)

2 Bidirecionais ou unidirecionais de até 20kHz

2 Unidirecionais de até 20kHz

Comunicacéo serial RS-232/RS-485

Tempo de varredura
Capacidade de Programacéao
Capacidade das Telas

Méaxima capacidade de E/S

Maxima frequéncia contador CPU
NUmero maximo de registros internos
Numero maximo de flags internos
Temporizadores 0,01s/Contadores
Temporizadores 0,001s
Comunicacéo serial

Retencao de dados da memoria RAM
(Bateria—5 anos)

Processador — 32 bits Risc 400 MHz
Encoder bidirecional

Interrupgdes por evento

Conjunto de instru¢ées IEC61131-3
Ferramenta de programacéo Atos Al Soft
Programagcéo online

Reldgio/Calendario

Caracteristicas do médulo de processamento

0,4 ms/K
512 Kbytes Flash
64 Kbytes Flash

496 Digitais
120 Analogicas

20 kHz

29696

59392

128

16
RS-232/RS-485

SIM

SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
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Atos MPC6006
Capitulo 1

EspecificacOes elétricas

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Tensdo de trabalho
Nivel de comutacdo “ON”
Nivel de comutacdo “OFF”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutacéo “OFF”
para “ON”

Corrente de entrada
Isolacéo Gptica do sistema

+24 Vcce (-30%/+40%)
> 7 Vce
<15 Vcc

<1ms

<1lms

< 10 mA por entrada
1.500 V

Entrada tipo PNP: A comutacdo € executada quando um dispositivo externo fornece 24

Vcc a entrada digital.

Tenséo de trabalho
Méaxima corrente de carga

Maxima corrente de carga de
Pico

Corrente de fuga “OFF”
Tensdo maxima “ON”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Isolacéo Gptica do sistema

+24 Vcce (-30%/+40%)
2A

10 A (t<0,3 ms)

<700 pA
1,5 Vce

<1lms

<1ms

1.500 V

Saida tipo PNP: Quando a comutacdo € executada, as cargas recebem o potencial de
+24 Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao

potencial de 0 Vcc da fonte de alimentacéo.

NOTA

As saidas 1 e 2 podem ser configuradas, como saida Normal, PWM ou PTO.

Usar no maximo 4 saidas ligadas simultaneamente para cada grupo de 8 saidas.

IMPORTANTE

Ver Descarte (pagina 33)

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.

29



MA.012.00-05/10 Atos MPC6006
30/9/2010 Capitulo 1

Esquema de ligacao
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Atos MPC6006 MA.012.00-05/10
Capitulo 1 24/2/2010

Canais de Comunicacao Serial

A familia Atos MPC6006 possui dois canais de comunicacao serial: canal A (RS-232) e
canal B (RS-485).

Os dois canais podem ser utilizados simultaneamente, podendo ter as seguintes taxas de
comunicagao 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 28800, 38400 e 57600.

Recursos Disponiveis

Definicdo das combina¢cBes dos recursos disponiveis para os canais de comunicacdo da
familia Atos MPC6006.

APRO3 APRO3 Modbus Modbus Instrucdo | Instrucao
Escravo Mestre Escravo Mestre SPRINT RPRINT
SIM SIM SIM SIM SIM SIM

RS-485 SIM SIM SIM SIM SIM SIM

RS-232

Informacdes adicionais:

e Canal A padréo elétrico RS-232;

e Canal B padrao elétrico RS-485, até 32 elementos em rede com
conexdo em paralelo.

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados. 31
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Capacidade Maxima de Configuracao

A familia Atos MPC6006 aceita unidades de E/S digitais ou E/S analégicas com as

seguintes combinagdes:

—
Maodulos no Bastidor 8 12
Entrada Anal6gica 40 120
Saida Anal6gica 40 120
Canal de Temperatura 40 120
Entrada Digital 176 496
Saida Digital 176 496
Entrada - Contagem Réapida (20 kHz) 4" 4®

Maodulos Slaves

(1) - Para as 4 entradas de contagem rapida disponiveis, 2 podem ser configuradas como Bidirecionais ou

Unidirecionais e 2 somente como Unidirecionais.

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Descarte

As Baterias devem ser descartadas de acordo com os regulamentos estabelecidos.
E proibido jogar baterias junto a lixo doméstico.

Descarte suas baterias em lugar apropriado.

A lixeira para pilhas e baterias é identificada pela cor laranja.

Seja consciente!

Sempre descarte seu lixo em lugar apropriado

(&) &) &
Papel Vidro Plastico Metal

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados. 33



MA.012.00-05/10 Atos MPC6006
30/9/2010 Capitulo 1

34 © 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.



Atos MPC6006
Capitulo 2

CAPITULO 2

Modulos digitais

Lista de moédulos digitais

Corrente continua:

ENTRADA SAIDA TROCA A QUENTE

6006.31

6006.32

6006.33
6006.34
6006.41
6006.42
6006.43
6006.44
6006.51
6006.52

6006.53

6006.54

6006.55
6006.56

16 E tipo NPN
16 E tipo PNP
8 S tipo PNP
8 E tipo NPN
8 E tipo PNP
8 E tipo NPN
8 E tipo PNP

16 E tipo NPN

16 E tipo PNP

32 E tipo NPN
32 E tipo PNP

16 S tipo
NPN

16 S tipo
PNP

8 S tipo NPN

8 S tipo PNP

16 S tipo
NPN

16 S tipo
PNP

SIM

SIM

SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM
SIM

SIM

SIM

SIM
SIM

MA.012.00-05/10
24/2/2010
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Tabela de consumo dos modulos digitais

CONSUMO CONSUMO CONSUMO

6006.31 p. 16S “NPN” 24Vcc 60mA e
6006.32 Exp. 16S “PNP” 24Vcc 60mA - e
6006.33 Exp. 16E “NPN” 24Vcc 55mA e
6006.34 Exp. 16E “PNP” 24Vcc 55mA e
6006.41 Exp. 8S “NPN” 24Vcc 40mA e
6006.42 Exp. 8S “PNP” 24Vcc 40mA e
6006.43 Exp. 8E “NPN” 24Vcc 40mA e
6006.44 Exp. 8E “PNP” 24Vcc 40mA e
6006.51 Exp. 8E/8S “NPN” 24 Vcc 60mA - e
6006.52 Exp. 8E/8S “PNP” 24 Vcc 60mA - e
6006.53 Exp. 16E/16S “NPN” 24 Vcc 90mA - e
6006.54 Exp. 16E/16S “PNP” 24 Vcc 90mA e e
6006.55 Exp. 32E “NPN” 24 Vcc 90mA - e
6006.56 Exp. 32E “PNP” 24 Vcc 90mA e e
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8 Entradas (8E)
6006.43

EspecificacOes elétricas

Tensao de trabalho +24 Vcc (-30%/+40%)
Nivel de comutagdo “ON” <7 Vcc

Nivel de comutacdo “OFF” > 15 Vce

Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” <ims

Tempo de comutagéo “OFF”

para “ON” sims

Corrente de entrada < 10 mA por entrada
Isolacéo Optica do sistema 1.500 V

Entrada tipo NPN: A comutacdo é executada quando um dispositivo externo fornece 0
Vcc a entrada digital.

Esquema de ligacao

EUPEEREE
1 ADECa0Es
| RS [

+24Veo
Ve

3§EEESR=H=
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6006.44

EspecificacOes elétricas

Tenséo de trabalho +24 Vcce (-30%/+40%)
Nivel de comutacdo “ON” >7 Vcc

Nivel de comutacdo “OFF” <15 Vcc

Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” <1ms

Tempo de comutagéo “OFF”

para “ON” sims

Corrente de entrada < 10 mA por entrada
Isolacédo Gptica do sistema 1.500 V

Entrada tipo PNP: A comutacdo € executada quando um dispositivo externo fornece 24
Vcc a entrada digital.

Esquema de ligacao

HIPEHLEG
!
I @@fﬁ |_m

+24Vee
Ve

[;I;:[::I;IEIHIEIEI;E;-J
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8 Saidas (8S)
6006.41

EspecificacOes elétricas

Tenséo de trabalho +24 Ve (-30%/+40%)
Méaxima corrente de carga 2A

Maxima corrente de carga de 10 A (t<0,3 ms)

Pico

Corrente de fuga “OFF” <700 pA
Tensdo méxima “ON” 1,5 Vce
Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” <ims
Tempo de comutagéo “OFF”

para “ON” <ims
Isolacéo Optica do sistema 1.500 V

Saida tipo NPN: Quando a comutacdo € executada, as cargas recebem o potencial de 0
Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao
potencial de +24 Vcc da fonte de alimentacao.

Esquema de ligacao
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6006.42

EspecificacOes elétricas

Tenséo de trabalho +24 Ve (-30%/+40%)

Maxima corrente de carga 2A

ll\j/[aX|ma corrente de carga de 10 A (t<0,3 ms)
ico

Corrente de fuga “OFF” <700 pA

Tensdo maxima “ON” 1,5 Vce

Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” S &

Tem;?lo d? comutacéo “OFF” <1ms

para “ON

Isolacéo 6ptica do sistema 1.500 V

Saida tipo PNP: Quando a comutacdo € executada, as cargas recebem o potencial de
+24 Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao
potencial de 0 Vcc da fonte de alimentacéo.

Esquema de ligacao
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16 Entradas (16E)
6006.33

EspecificacOes elétricas

Tensao de trabalho +24 Vcc (-30%/+40%)
Nivel de comutagdo “ON” <7 Vcc

Nivel de comutacdo “OFF” > 15 Vce

Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” <ims

Tempo de comutagéo “OFF”

para “ON” sims

Corrente de entrada < 10 mA por entrada
Isolacéo Optica do sistema 1.500 V

Entrada tipo NPN: A comutacdo é executada quando um dispositivo externo fornece 0
Vcc a entrada digital.

Esquema de ligacao

RPCHHE
1
| K 00 (T ). T
I

+24Vec
OVeo

+24Vco
O\Veo
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6006.34

EspecificacOes elétricas

Tenséo de trabalho +24 Vcce (-30%/+40%)
Nivel de comutacdo “ON” >7 Vcc

Nivel de comutacdo “OFF” <15 Vcc

Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” <1ms

Tempo de comutagéo “OFF”

para “ON” sims

Corrente de entrada < 10 mA por entrada
Isolacédo Gptica do sistema 1.500 V

Entrada tipo PNP: A comutacdo € executada quando um dispositivo externo fornece 24
Vcc a entrada digital.

Esquema de ligacao
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16 Saidas (16S)

6006.31

EspecificacOes

elétricas

Tensao de trabalho
Méaxima corrente de carga

Maxima corrente de carga de
Pico

Corrente de fuga “OFF”
Tensédo maxima “ON”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Isolacéo Optica do sistema

+24 Vce (-30%/+40%)

2A

10 A (t<0,3 ms)

<700 pA
1,5 Vce

<1lms

<1ms

1.500 V

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Saida tipo NPN: Quando a comutacdo € executada, as cargas recebem o potencial de 0
Vcc da fonte de alimentagcdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao
potencial de +24 Vcc da fonte de alimentacéao.

Esquema de ligacéo

GPEHEEG
QDD
ADOOD
A ODOD
EHOED

+24\eo
OVee

+24Vee

OVee

© 2010 Schneider Electric.

Todos os direitos reservados.
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6006.32

EspecificacOes elétricas

Tenséo de trabalho +24 Vcce (-30%/+40%)

Maxima corrente de carga 2A

ll\j/[aX|ma corrente de carga de 10 A (t<0,3 ms)
ico

Corrente de fuga “OFF” <700 pA

Tensdo maxima “ON” 1,5 Vce

Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” S & e

Tem;?lo d? comutacéo “OFF” <1ms

para “ON

Isolacéo 6ptica do sistema 1.500 vV

Saida tipo PNP: Quando a comutacdo é executada, as cargas recebem o potencial de
+24 Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao
potencial de 0 Vcc da fonte de alimentacéo.

Esquema de ligacao

HMPEEO0E
@
@
]

+24Vce
OVec

+24Veo
0Vec

a4 © 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.



Atos MPC6006
Capitulo 2

8 Entradas / 8 Saidas (8E / 8S)
6006.51

EspecificacOes elétricas

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Tenséo de trabalho
Nivel de comutagdo “ON”
Nivel de comutacdo “OFF”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Corrente de entrada
Isolacéo Optica do sistema

+24 Vcc (-30%/+40%)
<7\Vcc
> 15 Vcc

<1lms

<1ms

< 10 mA por entrada
1.500 V

Entrada tipo NPN: A comutacdo é executada quando um dispositivo externo fornece 0

Vcc a entrada digital.

Tensao de trabalho
Méaxima corrente de carga

Maxima corrente de carga de
Pico

Corrente de fuga “OFF”
Tensdao maxima “ON”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Isolacéo Optica do sistema

+24 Vcce (-30%/+40%)
2A

10 A (t<0,3 ms)

<700 pA
1,5 Vce

<1ms

<1ms

1.500 V

Saida tipo NPN: Quando a comutacdo € executada, as cargas recebem o potencial de 0
Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao

potencial de +24 Vcc da fonte de alimentacao.

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Esquema de ligacao

+24\ oo
MWeoe

+24\oo
Wee

Atos MPC6006
Capitulo 2

o

a;&ﬂﬁiiiﬂi

o o
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6006.52

EspecificacGes elétricas

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Tenséo de trabalho
Nivel de comutag&o “ON”
Nivel de comutacao “OFF”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Corrente de entrada
Isolacéo Optica do sistema

+24 Vcc (-30%/+40%)
> 7 Vcce
<15 Vcc

<1lms

<1ms

< 10 mA por entrada
1.500 V

Tenséo de trabalho
Nivel de comutagdo “ON”
Nivel de comutacdo “OFF”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Corrente de entrada
Isolacéo Optica do sistema

+24 Vcce (-30%/+40%)
<7\Vcc
> 15 Vcc

<1ms

<1ms

< 10 mA por entrada
1.500 V

Entrada tipo PNP: A comutacdo é executada quando um dispositivo externo fornece 24

Vcc a entrada digital.

Tensao de trabalho
Maxima corrente de carga

Méaxima corrente de carga de
Pico

Corrente de fuga “OFF”
Tensdao maxima “ON”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Isolacéo Optica do sistema

+24 Vcc (-30%/+40%)
2A

10 A (t<0,3 ms)

< 700 pA
1,5 Vce

<1ms

<1ms

1.500 V

Saida tipo PNP: Quando a comutacédo € executada, as cargas recebem o potencial de
+24 Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao
potencial de 0 Vcc da fonte de alimentacéo.

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados. 47
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Esquema de ligacao

+24V e
0Vee

+24\ee
0Vee

Atos MPC6006
Capitulo 2

AARag:

AVFIRVEIANG AN

382888888¢

KKK AA AL

i§ ST SEa s
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Atos MPC6006
Capitulo 2

16 Entradas / 16 Saidas (16E / 16S)

6006.53

EspecificacOes elétricas

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Tenséo de trabalho
Nivel de comutagdo “ON”
Nivel de comutacdo “OFF”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Corrente de entrada
Isolacéo Optica do sistema

+24 Vcc (-30%/+40%)
<7\Vcc
> 15 Vcc

<1lms

<1ms

< 10 mA por entrada
1.500 V

Entrada tipo NPN: A comutacdo é executada quando um dispositivo externo fornece 0

Vcc a entrada digital.

Tenséo de trabalho
Maxima corrente de carga

Méaxima corrente de carga de
Pico

Corrente de fuga “OFF”
Tensdo méaxima “ON”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Isolacéo Optica do sistema

+24 Vce (-30%/+40%)
2A

10 A (t<0,3 ms)

< 700 pA
1,5 Vce

<1ms

<1ms

1.500 V

Saida tipo NPN: Quando a comutacdo € executada, as cargas recebem o potencial de 0
Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao

potencial de +24 Vcc da fonte de alimentacao.

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Esquema de ligacao
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6006.54

EspecificacGes elétricas

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Tenséo de trabalho
Nivel de comutag&o “ON”
Nivel de comutacao “OFF”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Corrente de entrada
Isolacéo Optica do sistema

+24 Vcc (-30%/+40%)
> 7 Vcce
<15 Vcc

<1lms

<1ms

< 10 mA por entrada
1.500 V

Tenséo de trabalho
Nivel de comutagdo “ON”
Nivel de comutacdo “OFF”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Corrente de entrada
Isolacéo Optica do sistema

+24 Vcc (-30%/+40%)
<7\Vcc
> 15 Vcc

<1ms

<1ms

< 10 mA por entrada
1.500 V

Entrada tipo PNP: A comutacdo é executada quando um dispositivo externo fornece 24

Vcc a entrada digital.

Tenséo de trabalho
Maxima corrente de carga

Méaxima corrente de carga de
Pico

Corrente de fuga “OFF”
Tensdo maxima “ON”

Tempo de comutagéo “ON”
para “OFF”

Tempo de comutagéo “OFF”
para “ON”

Isolacéo Optica do sistema

+24 Vce (-30%/+40%)
2A

10 A (t<0,3 ms)

<700 pA
1,5 Vce

<1ms

<1ms

1.500 V

Saida tipo PNP: Quando a comutacédo € executada, as cargas recebem o potencial de
+24 Vcc da fonte de alimentacdo. Portanto, o comum das cargas deve estar ligado ao
potencial de 0 Vcc da fonte de alimentacéao.
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Esquema de ligacao
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32 Entradas (32E)
6006.55

EspecificacOes elétricas

Tensao de trabalho +24 Vcc (-30%/+40%)
Nivel de comutagdo “ON” <7 Vcc

Nivel de comutacdo “OFF” > 15 Vce

Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” <ims

Tempo de comutagéo “OFF”

para “ON” sims

Corrente de entrada < 10 mA por entrada
Isolacéo Optica do sistema 1.500 V

Entrada tipo NPN: A comutacdo é executada quando um dispositivo externo fornece 0
Vcc a entrada digital.

Esquema de ligacao

1 (OHDI0AD)
100D
1 GORONDED)

+24Vee

+24Voe  — :
: 0Ves

Vee

+24Veo
Ovee

-

i
+24Vo0 i,- -
OWec :
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6006.56

EspecificacOes elétricas

Tenséo de trabalho +24 Vcce (-30%/+40%)
Nivel de comutacdo “ON” >7 Vcc

Nivel de comutacdo “OFF” <15 Vcc

Tempo de comutagéo “ON”

para “OFF” <1ms

Tempo de comutagéo “OFF”

para “ON” sims

Corrente de entrada < 10 mA por entrada
Isolacédo Gptica do sistema 1.500 V

Entrada tipo PNP: A comutacdo € executada quando um dispositivo externo fornece 24
Vcc a entrada digital.

Esquema de ligacao

N S e SR
s -

1
!
1 (ORCADED
1

+24\oo
0Wee

+24\eo
MVee

+24Veo +
Wee

+24Vee
Vee
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Capitulo 3 24/2/2010

CAPITULO 3

Modulos Analdgicos

Lista de médulos analdgicos

ENTRADA SAIDA | TROCA A QUENTE
2S

6006.60 2E SIM
6006.61 4E 4s SIM
6006.62 8E - SIM
6006.62H 4E - SIM
6006.62J 8E SIM
6006.62M 4E - SIM
6006.63 - 8S SIM
6006.63M - 4s SIM

As entradas / saidas dos médulos podem ser configuradas em tensdo ou em corrente
WPORTANTE @5Sa selecdo é feita através de jumpers na placa.

Tabela de consumo dos modédulos

A ~ CONSUMO CONSUMO CONSUMO

Exp. 2E (tensado/corrente) e 2S

B (tensédol/corrente) ED Il b €
6006.61 ('Et;‘ﬁ'sgsc(zﬁ?:fg)‘:o”e"te) €4S 35 mA 160 mA 100 mA
6006.62 Exp. 8E (tens&o/corrente) 40 mA 40 mA 25 mA
6006.62H Exp.4E (tensé&o/corrente) 31mA 28mA
6006.62J Exp. 8E (tensé&o/corrente) com Vref 40 mA 40 mA 25 mA
6006.62M Exp. 4E (tensé&o/corrente) 35 mA 30 mA 19 mA
6006.63 Exp.8S (tensé&o/corrente) 26 mA 235 mA 147 mA
6006.63M Exp. 4S (tensé&o/corrente) 26 mA 144 mA 90 mA

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados. 55



MA.012.00-05/10
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2 Entradas / 2 Saidas (2E/2S)
6006.60

EspecificacOes elétricas

Atos MPC6006
Capitulo 3

Entradas analégicas em TENSAO

Sinal de entrada
Impedancia de entrada
Resolucao

Exatidéo

Drift temperatura
Tempo de Resposta
Fonte de Alimentagéo

0a+10 Vcc

> 150 kQ

12 bits (2,5 mV)

+35mV

0,1 mv/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

Entradas analogicas em CORRENTE

Sinal de entrada
Impedancia de entrada

Resolucéo

Exatidao

Drift temperatura
Tempo de Resposta
Fonte de Alimentagéo

0a20mA
250Q ou 500Q

11 bits (10,0 pA) para 250 Q
12 bits (5,0 pA) para 500 Q

+ 120/ 70 pA

0,10 pA/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

Saidas em TENSAO UNIPOLAR

Sinal de saida em tenséo
Impedancia de saida em tenséo
Resolucéo

Exatidéo

Drift temperatura

Tempo de Resposta

Fonte de Alimentagéo

0 a +10 Vcc

<200 Q

12 bits (2,5 mV)

+25mV

0,3 mV/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

Saidas em CORRENTE

Sinal de entrada
Impedancia de entrada
Resolucdo

Exatidao

Drift temperatura
Tempo de Resposta
Fonte de Alimentacéo

0a 20 mA

<500 Q

12 bits (5,0 pA)

+ 215 pA

1,0 pA/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

56
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Atos MPC6006

MA.012.00-05/10
Capitulo 3

24/2/2010

Configuracdo do médulo

Configuracao das entradas

ST1: AB- Tensao
El CA- Corrente (500 Q)
DB- Corrente (250 Q)

ST2: AB- Tensao

E2 CA- Corrente (500 Q)
DB- Corrente (250 Q)

100.3142

)
@o O Default: entrada em tensao.

OBSERVAGAO

Configuracdo das saidas

s1 ST5: A- Tenséao
B- Corrente

ST6: A- Tenséo
B- Corrente

100.3142
S2

@O O Default: saida em tensao.

OBSERVAGAO

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados. 57
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Esquema de ligacao

ATERRAMENTO

HIPEE0EE

REGUAZ |

ATERRAMENTO

REGUA1T |

fresEfEace

ATERRAMEMTO

46

ATERRAMEMTO

R

dedaavw

L

—]

ESQUEMA DE LIGACOES
PARA LSO COM REGUA,

POTEMCIOMETRICA

g

FFEHEEE

ATERRAMENTO

o+

MG

MG

ATERRAMENTO

+

M

ME

T I

ATERRAMENTD

2

ATERRAMENTO

4 5d

devasvd

Atos MPC6006

I

—

o

ESQUEMA DE LIGACOES
PARA SIMALS DE 0 & 10V

Capitulo 3
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4 Entradas / 4 Saidas (4E / 4S)
6006.61

EspecificacOes elétricas

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Entradas analégicas em TENSAO

Sinal de entrada
Impedancia de entrada
Resolucéo

Exatidédo

Drift temperatura
Tempo de Resposta

Fonte de Alimentacao

0 a+10 Vcc

> 150 kQ

12 bits (2,5 mV)
+35 mV

0,1 mVv/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

Entradas analégicas em CORRENTE

Sinal de entrada

Impedancia de entrada
Resolucéo

Exatidao
Drift temperatura
Tempo de Resposta

Fonte de Alimentacao

0a20 mA
250Q ou 500Q

11 bits (10,0 pA) para 250 Q
12 bits (5,0 pA) para 500 Q

+120/70 pA
0,10 pA/°C
uma varredura

através do barramento (interno)

Saidas em TENSAO UNIPOLAR

Sinal de saida em tenséo
Impedancia de saida em tenséo
Resolucao

Exatidéo

Drift temperatura

Tempo de Resposta

Fonte de Alimentagéao

0 a+10 Vce
<200 Q

12 bits (2,5 mV)
+25 mV

0,3 mv/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

Saidas em CORRENTE

Sinal de entrada
Impedancia de entrada
Resolugéo

Exatidéo

Drift temperatura
Tempo de Resposta

Fonte de Alimentacgéao

0a20mA
<500 Q

12 bits (5,0 pA)
+215 pA

1,0 pA/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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30/9/2010

Configuracdo do médulo

Configuracdo das entradas

100.3142

100.3143

El

E2

E3

E4

)
@O O Default; entrada em tensao.

OBSERVAGAO

Configuracao das saidas

C ZA
O O Default: saida em tens3o.

OBSERVAGAO

100.3142

100.3143

S1

S2

S3

S4

ST1: AB- Tenséao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST2: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST3: AB- Tensédo
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST4: AB- Tensao

CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST5: A- Tensao
B- Corrente

ST6: A- Tenséao
B- Corrente

ST7: A- Tenséao
B- Corrente

ST8: A- Tenséao
B- Corrente

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Atos MPC6006
Capitulo 3
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Capitulo 3

Esquema de ligacao

EPESEDG

ATERRAMENTO ATERRAMENTO
REGUA 2 [E- -EiJ REGUA 4
ATERRAMENTO ATERRAMENTO

REGUA 1 [E- -Ei] REGUA 3

ATERRAMENTO ATERRAMENTO
.Q Q.

ATERRAMENTO ATERRAMENTO
o] O,

ESQUEMA DE LIGACOES FARA USO COM
REGUA POTENCIOMETRICA

MA.012.00-05/10
24/2/2010
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8 Entradas (8E)
6006.62

EspecificacOes elétricas

Entradas analégicas em TENSAO

Sinal de entrada 0a +10 Vcc

Impedancia de entrada > 150 kQ

Resolucdo 12 bits (2,5 mV)

Exatiddo +35mV

Drift temperatura 0,1 mV/°C

Tempo de Resposta uma varredura

Fonte de Alimentacéo através do barramento (interno)
Sinal de entrada 0a20 mA

Impedéancia de entrada 250Q ou 500Q
e
Exatidéo +120/70 pA

Drift temperatura 0,10 pA/°C

Tempo de Resposta uma varredura

Fonte de Alimentagéo através do barramento (interno)
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Configuracdo do médulo

Configuracao das entradas

El

E2

E3

E4
100.3140

ES

E6

E7

ES8

Q O Default: entrada em tensao.
S0

OBSERVAGAO

ST1: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST2: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST3: AB- Tenséo
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST4: AB- Tenséo
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST5: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST6: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST7: AB- Tenséo
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST8: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

MA.012.00-05/10
24/2/2010
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63



MA.012.00-05/10
30/9/2010

Esquema de ligacao

+

ATERRAMENTOD

+

+

ATERRAMENTO

+

+

ATERRAMENTOD

+

+

ATERRAMENTO

+

)

RUPEAEEE

600G, 62

@

' EEEEEEREE

FEFTFITEE] R

PR AERE RS

ESQUEMA DE LIGACOES PARA

—

L

SINAIS DE 0 A 10V

Atos MPC6006
Capitulo 3
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6006.62J

EspecificacGes elétricas

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Entradas analégicas em TENSAO

Sinal de entrada
Impedancia de entrada
Resolucao

Exatidéo

Drift temperatura
Tempo de Resposta
Fonte de Alimentagéo

0 a+10 Vcc

> 150 kQ

12 bits (2,5 mV)

+35mV

0,1 mVv/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

Entradas anal6gicas em CORRENTE

Sinal de entrada
Impedancia de entrada

Resolucéo

Exatidao

Drift temperatura
Tempo de Resposta
Fonte de Alimentagéo

0a20mA
250Q ou 500Q

11 bits (10,0 pA) para 250 Q
12 bits (5,0 pA) para 500 Q

+120/ 70 pA

0,10 pA/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Configuracdo do médulo

Configuracdo das entradas

100.3144

El

E2

E3

E4

ES5

E6

E7

E8

@O O Default: entrada em tenséo.

OBSERVAGAO

ST1: AB- Tenséao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST2: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST3: AB- Tensédo
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST4: AB- Tenséo
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST5: AB- Tenséao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST6: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST7: AB- Tenséo
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST8: AB- Tenséo
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Atos MPC6006
Capitulo 3
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Esquema de ligacao

BUPEHDDE

|

REGUA 4

REGUA 3

REGUA?Z

REGUA 1

llll g

LY

ATERRAMENTO

BB

ATERRAMENTO

—

ESQUEMA DE LIGACOES PARA
SINAIS DE 0 A 10V
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4 Entradas (4E)
6006.62H

Especificacdes elétricas

Entradas analégicas em TENSAO

Sinal de entrada 0a +10 Vcc

Impedancia de entrada > 120 kQ

R
Exatiddo +1,3mV

Drift temperatura 0,3 mV/°C

Tempo de Resposta 608ms para 4E analdgicas
Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)
Sinal de entrada 0a20 mA

Impedancia de entrada 250Q ou 500Q
e
Exatidao +102uA (2500Q) e 83uA (500Q)
Drift temperatura 0,6pA/T (500 Q)

Tempo de Resposta 608ms para 4E analdgicas
Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)

Se a placa tiver a opcao de entrada em tensdo ou corrente, esta selegdo é feita através
mporTaNTE €@ jumpers.
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Configuracdo do médulo

Configuracao das entradas

El ST1

100.3142
E2

E3
100.3143
E4
El
E2
100.3154
E3
E4
El
E2
E3
100.3140 E4
ou
100.3144 E5
E6
E7

E8

A
@o Default: entrada em tensao.

OBSERVAGAO

ST2

ST3

ST4

ST1

ST2

ST3

ST4

ST1

ST2

ST3

ST4

ST5

ST6

ST7

ST8

Posicionamento padréo dos jumpers

AB

CA

DB

Tensao

Corrente
(500 Q)

Corrente
(250 Q)

NN

SR NE SR SENE VRN

S NENEN

SR NE SR SENE VRN

S NENEN

MA.012.00-05/10

S NENEN

24/2/2010

6006.6046006.61]6006.62§6006.62H§6006.62J§6006.62M 6006.85
2E/2S | 4E/AS 8E 4E 8E 4E AE/AE PT100
v v

v

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Esquema de ligacao

+

ATERRAMENTO
+

ATERRAMENTO
+

ATERRAMENTO
+

ATERRAMENTO
ATERRAMENTO

Tch

Tch

Tch

LTI

—

ESQUEMA DE LIGACOES PARA

SINAIS DE 0 A 10V/0 A20mA

Atos MPC6006
Capitulo 3
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4 Entradas (4E)
6006.62M

EspecificacOes elétricas

Entradas analégicas em TENSAO

Sinal de entrada
Impedancia de entrada
Resolucao

Exatidéo

Drift temperatura
Tempo de Resposta
Fonte de Alimentagéo

Sinal de entrada
Impedancia de entrada

Resolucao

Exatidao

Drift temperatura
Tempo de Resposta
Fonte de Alimentagéo

Configuracdo do médulo

Configuracao das entradas

El
E2
100.3140/M

E3

E4

@O O Default: entrada em tenséo.

OBSERVAGAO

0 a+10 Vcc

> 150 kQ

12 bits (2,5 mV)
+35mV

0,1 mVv/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

Entradas anal6gicas em CORRENTE

0a20mA
250Q ou 500Q

11 bits (10,0 pA) para 250 Q
12 bits (5,0 pA) para 500 Q

+ 120/ 70 pA
0,10 pA/°C
uma varredura

através do barramento (interno)

ST1: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST2: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST3: AB- Tenséo
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

ST4: AB- Tensao
CA- Corrente (500
DB- Corrente (250

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

Q)
Q)

MA.012.00-05/10
24/2/2010

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Esquema de ligacao

BPESEEOE

Q@L”
e

-—..____‘__'_'____,.u-#

=14
+14
Tch

+

ATERRAMENTC

+ +i3

-z
+i2
Teh
-1
+11

+

ATERRAMENTO

R

+

I

\, "

ESQUEMA DE LIGACOES PARA
SINAIS DECA 10V
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4 Saidas (4S)
6006.63M

EspecificacOes elétricas

Saidas em TENSAO UNIPOLAR

Sinal de saida em tenséo 0 a+10 Vcc

Impedancia de saida em tenséo <200 Q

Resolucéo 12 bits (2,5 mV)

Exatidéo + 25 mV

Drift temperatura 0,3 mv/°C

Tempo de Resposta uma varredura

Fonte de Alimentagéo através do barramento (interno)
Sinal de entrada 0a20 mA

Impedancia de entrada <500 Q

Resolucéo 12 bits (5,0 pA)

Exatiddo + 215 pA

Drift temperatura 1,0 pA/°C

Tempo de Resposta uma varredura

Fonte de Alimentagéo através do barramento (interno)

Configuracdo do modulo

Configuracdo das saidas

ST1: A- Tenséo

st B- Corrente
S2 ST2: A- Tenséo

100.3141/M B- Corrente
S3 ST3: A- Tensao

B- Corrente
s4 ST4: A- Tensao

B- Corrente

A
@O O Default: saida em tenséao.

OBSERVAGAO
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Esquema de ligacao

e —

el =l

.

MPEEOHE

6006.63M |

ATERRAMENTO

ATERRAMENTO

LTI
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8 Saidas (8S)
6006.63

EspecificacOes elétricas

MA.012.00-05/10
24/2/2010

Saidas em TENSAO UNIPOLAR

Sinal de saida em tenséo
Impedancia de saida em tenséo
Resolucéo

Exatidéo

Drift temperatura

Tempo de Resposta

Fonte de Alimentagéo

0 a +10 Vcc

<200 Q

12 bits (2,5 mV)

25 mV

0,3 mV/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

Saidas em CORRENTE

Sinal de entrada
Impedancia de entrada
Resolucéo

Exatidéo

Drift temperatura
Tempo de Resposta
Fonte de Alimentagéo

0a20mA

<500 Q

12 bits (5,0 pA)

+ 215 pA

1,0 pA/°C

uma varredura

através do barramento (interno)

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Configuracdo do médulo

Configuracao das saidas

@O O Default: saida em tenséo.

OBSERVAGAO

100.3141

S1

S2

S3

S4

S5

S6

S7

S8

ST1: A- Tenséao
B- Corrente

ST2: A- Tenséo
B- Corrente

ST3: A- Tenséao
B- Corrente

ST4: A- Tenséo
B- Corrente

ST5: A- Tensao
B- Corrente

ST6: A- Tenséao
B- Corrente

ST7: A- Tenséo
B- Corrente

ST8: A- Tenséao
B- Corrente

Atos MPC6006
Capitulo 3

76
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Esquema de ligacao

<~

PEIEOE

. o |-as
ATERRAMENTO : a . Tol
- o O |f=a7
+O : a t 7
: (—F a0
+O : o =0
ATERRAMENTO E 2 I Tek
% T ] =05
"‘G E"H E #0015
3 'l_‘rinl -4
+Q : ] 5 +04
ATERRAMENTO E a : Tal
= a _|(=a3
+I:j E ] : Fiak]
- ¢ a ; -2
+Q HE = Hlacz
ATERRAMENTO : a ; Teh
! a _|j~a1
+C) [E ] t -l
g s

ESQUEMA DE LIGACOES PARA
SINAIS DE O A 10V
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CAPITULO 4

Modulos de Temperatura

Lista de médulos de temperatura

Termopares:
CANAIS TEMPERATURA
TIPO "T" (~200,0 a 400,0 °C)
TIPO "J" (~200,0 a 750,0 °C)
6006.65 04 7ipo "E" (=200,0 a 1000,0 °C)
TIPO "K" (~200,0 a 1370,0 °C)
TIPO "S" (-50 a 1760 °C)
TIPO "R" (-50 a 1760 °C)
6006.66 08  TIPO"B" (250 a 1820 °C)
TIPO “NPN” (-200,0 a 1300,0 °C)
PT 100:
CANAIS TEMPERATURA N° de FIOS
6006.75 RTD tipo PtL00 (-100 °C a +600 °C)
6006.76 08 RTD tipo PtL00 (-100 °C a +600 °C) 03
6006.77 02 RTD tipo PtL00 (-100 °C a +600 °C) 03
6006.85 04 RTD tipo PtL00 (-100 °C a +600 °C) 03
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Tabela de consumo dos mdédulos

Atos MPC6006
Capitulo 4

~ ~ CONSUMO CONSUMO CONSUMO

Expanséo de temperatura, 4

6006.65 .
canais termopar
6006.66 Expa_nséo de temperatura, 8
canais termopar
Expanséo de temperatura 4
6006.75  anais PT100 /3 fios
Expansédo de temperatura 8
et canais PT100 / 3 fios
Expanséo de temperatura 2
6006.77 " canais PT100 /3 fios
Expansédo de temperatura 4
BLOES canais PT100 / 3 fios
PT100
6006.75

Expanséo de temperatura 4 canais PT100 /3 fios

EspecificacOes elétricas

31 mA 27 mA 16,7 mA
31 mA 28 mA 17,0 mA
33 mA 21 mA 13,0 mA
33 mA 22 mA 13,5 mA
35 mA 25 mA
31 mA 28 mA

PT100 3 FIOS

Temperatura
Corrente de excitagéo
Resolucao

Exatidéo

Drift temperatura
Tempo de Resposta
Fonte de Alimentagéo

-100 °C a +600 °C
400uA +/- 10%
0,1°C
+/-1,0 °C
0,03 °C/°C
13s

Através do barramento (interno)

Os valores acima séo garantidos para impedancia de cabo < ou = 100 Ohms.

Os modulos de temperatura devem estar do lado oposto da fonte de alimentacdo para evitar

fromme INterferéncia de leitura em seus canais.

80
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Esquema de ligacao

[HPEHEEDG

|:|.1

EINENENEN
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6006.76

Expanséo de temperatura 8 canais PT100 /3 fios

EspecificacOes elétricas

PT100 3 FIOS

Temperatura -100 °C a +600 °C
Corrente de excitagéo 400uA +/- 10%
Resolugéo 0,1°C

Exatidao +/-1,0 °C

Drift temperatura 0,03 °C/°C

Tempo de Resposta 1,3s

Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)

Os valores acima séo garantidos para impedancia de cabo < ou = 100 Ohms.

Os moédulos de temperatura devem estar do lado oposto da fonte de alimentacdo para evitar
o= Interferéncia de leitura em seus canais.
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Esquema de ligacao

MEPCEOOE

aH

EX

VYV [V

=N AN
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6006.77

Expanséo de temperatura 2 canais PT100 /3 fios 1EA e 1SA(tensdo ou corrente)
EspecificacOes elétricas

PT100 3 FIOS

Temperatura -100 °C a +600 °C
Corrente de excitagéo 400uA +/- 10%
Resolugéo 0,1°C

Exatidao +/-1,0 °C

Drift temperatura 0,03 °C/°C

Tempo de Resposta 1,3s

Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)

Os valores acima séo garantidos para impedancia de cabo < ou = 100 Ohms.

Os moédulos de temperatura devem estar do lado oposto da fonte de alimentacdo para evitar
o= Interferéncia de leitura em seus canais.

Entrada anal6gica em tenséo

Sinal de entrada 0a +10 Vcc
Impedéancia de entrada 120 KQ

Resolucao 12 bits

Exatiddo +/-35 mV

Drift temperatura 0,1 mVv/°C

Tempo de Resposta Uma varredura

Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)
Sinal de entrada em corrente 0a20 mA
::rgrpriﬂ?:ma de entrada em 2500 ou 5000
Resolucéo 11 bits

Exatiddo +/-120/70 mA

Drift temperatura 0,10 mA

Tempo de Resposta Uma varredura

Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)

Quando a placa tem opg¢éo de entrada em tensdo ou corrente, esta selecao é feita através de
IMPORTANTE J u m pe rS -
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Saida analogica em tensao

Sinal de saida em tensao 0 a +10 Vcc
Impedancia de saida em tensdo >100Q

Resolucdo 12 bits

Exatidao +/-25 mV

Drift temperatura 0,3 mV/°C

Tempo de Resposta Uma varredura

Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)
Sinal de saida em corrente 0a20 mA
Resolucdo 12 bits

Exatiddo +/-215 mA

Drift temperatura 0,1 mA/°C

Tempo de Resposta Uma varredura
Resisténcia de carga 500 Q

Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)

Posicionamento dos Jumpers

Posicao .~ ~
Jumper Default Posicédo Funcgéo
ST1 A A Saida (Q1) em tensdo
B Saida (Q1) em corrente
AB Entrada (I11) em tenséo
ST2 AB AC Entrada (11) em corrente (500 Q)
BD Entrada (I11) em corrente (250 Q)
Modo de gravagéo do firmware
J1 (Ligando unidade com jumper fechado,

modo de gravacao do Firmware)
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Esquema de ligacao

+

ATERRAMENTO

Teh
+@1
=@1
Teh

+
)
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ATERRAMENTO
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6006.85

Expansédo de temperatura 4 canais PT100 /3 fios 4EA(tensao ou corrente)
EspecificacGes elétricas

PT100 3 FIOS

Temperatura -100 °C a +600 °C

Corrente de excitagéo 400uA +/- 10%

Resolucéo 0,1°C

Exatidao +1,3 mV /£102 pA(250 Q) e +83 HA(500 Q)
Drift temperatura 0,3 mV/°C / 12pA/<T (250 Q)
Tempo de Resposta 13s

Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)

Os valores acima sdo garantidos para impedancia de cabo < ou = 100 Ohms.

Os moédulos de temperatura devem estar do lado oposto da fonte de alimentacdo para evitar
mrortante  iNterferéncia de leitura em seus canais.

Entrada analdgica em tensao

Sinal de entrada 0 a +10 Vcc

Impedancia de entrada >120 KQ

Resolucdo 16 bits em tensao ou corrente (impedancia
5000Q)

Exatidao +/-1,3 mV

Drift temperatura 0,3 mV/°C

Tempo de Resposta 1,3 s para 4E temperatura e 4E analégicas

Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)

Sinal de entrada em corrente 0a20mA

Impedancia de entrada em 2500 ou 5000

corrente

Resolugéo 15 bits em corrente (impedancia 250 Q)
Exatiddo +102pA (250Q) e 83pA (500Q)

Drift temperatura 0,6pA/T (500 Q)

Tempo de Resposta 1,3 s para 4E temperatura e 4E analdgicas
Fonte de Alimentacéo Através do barramento (interno)

Quando a placa tem opcao de entrada em tenséo ou corrente, esta selecéo é feita através de
importante.  JUMPETS.
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Esquema de ligacao

ATERRAMENTO

Atos MPC6006
Capitulo 4
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Termopar

6006.65

Expanséo de temperatura, 4 canais termopar

EspecificacGes elétricas

TERMOPARES

Tipo “T” —200,0 a 400,0 °C
Tipo “J” —200,0 a 750,0 °C
Tipo “E” —200,0 a 1000,0 °C
Tipo “K” —200,0 a 1370,0 °C

LSl Tipo “S” —50 a 1760 °C
Tipo “R” -50 a 1760 °C
Tipo “B” 250 a 1820 °C
Tipo “N” —200,0 a 1300,0 °C
Impedancia de entrada > 30 kQ
Linearizacdo Através de software
- 0'1 OC (tipOS “T", “J", “E”’ HK"’ HN”)
Resolucdo 1°C (tipos “B”, “R”, “S")
Exatidéo 0,25 % do fundo de escala
Tipo “T” 0,030 °C/°C
Tipo “J” 0,010 °C/°C
Tipo “E” 0,006 °C/°C
. Tipo “K” 0,040 °C/°C
Drift temperatura Tipo “S” 0,140 °C/°C
Tipo “R” 0,040 °C/°C
Tipo “B” 0,070 °C/°C
Tipo “N” 0,060 °C/°C
Tempo de Resposta 1,6s
Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)

Os valores acima séo garantidos para impedancia de cabo < ou = 100 Ohmes.

Os modulos de temperatura devem estar do lado oposto da fonte de alimentacdo para evitar
interferéncia de leitura em seus canais.

IMPORTANTE
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Esquema de ligacao

Atos MPC6006
Capitulo 4

<~

MPEAHDEG
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ZONA1 T <11 1
\J \J
ATERRAMENTO
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6006.66

Expansao de temperatura, 8 canais termopar
EspecificacGes elétricas

TERMOPARES

Tipo “T” —200,0 a 400,0 °C
Tipo “J” —-200,0 a 750,0 °C
Tipo “E” —200,0 a 1000,0 °C
Tipo “K” —200,0 a 1370,0 °C

LSl Tipo “S” —50 a 1760 °C
Tipo “R” -50 a 1760 °C
Tipo “B” 250 a 1820 °C
Tipo “N” —200,0 a 1300,0 °C
Impedancia de entrada > 30 kQ
Linearizacdo Através de software
- 0'1 OC (tipOS “T", “J", “E”’ HK"’ HN”)
Resolucdo 1°C (tipos “B”, “R”, “S")
Exatidéo 0,25 % do fundo de escala
Tipo “T” 0,030 °C/°C
Tipo “J” 0,010 °C/°C
Tipo “E” 0,006 °C/°C
. Tipo “K” 0,040 °C/°C
Drift temperatura Tipo “S” 0,140 °C/°C
Tipo “R” 0,040 °C/°C
Tipo “B” 0,070 °C/°C
Tipo “N” 0,060 °C/°C
Tempo de Resposta 1,6s
Fonte de Alimentagéo Através do barramento (interno)

Os valores acima séo garantidos para impedancia de cabo < ou = 100 Ohmes.

Os mébdulos de temperatura devem estar do lado oposto da fonte de alimentacdo para evitar
IMPORTANTE nterferéncia de leitura em seus canais.
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Esquema de ligacao

Atos MPC6006
Capitulo 4
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CAPITULO 5
Acessorios

Fontes de alimentagcao

Lista de fontes de alimentagcao

6006.40 Chaveada 90 a 253 Vca
6006.40A Chaveada DC/DC 24 Vcc 4A 1A

As fontes de alimentacado sédo exclusivas para os médulos de processamento 6006.05 e
IMPORTANTE 6006 . 06 .
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6006.40

Esquema de ligacao

(EPEGHEHE

|
——
———7

—

ALIMENTAGAD 5 [Lneoe
" )
0AZE3 Vae  ° ~ L [} f
l ATERRAMENTO [
G

Os médulos de temperatura devem estar do lado oposto da fonte de alimentagéo para
frormme  €Vitar interferéncia de leitura em seus canais
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6006.40A

Esquema de ligacao

>~

MNPEEOOG

L

ALIMENTAGAO |z

+24Vcc
24Vec -

ATERRAMENTO

i

Os médulos de temperatura devem estar do lado oposto da fonte de alimentagéo para
mrormne €Vitar interferéncia de leitura em seus canais
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6006.73M

Amplificador para valvula proporcional com 2 canais.

EspecificacOes elétricas

Saida para valvula proporcional

Faixa de controle da corrente 0 a 5000 mA

Resolugéo do controle da corrente 12 bits

Resolucéo da leitura da corrente 12 bits

Resisténcia do solenodide (Rs) Rs < (Vs / Iméx)

Corrente maxima (Iméx) 5 A (depende de Vs e Rs)
Tempo de Resposta uma varredura

Tensao de Alimentacédo (Vs) 20 a 35 Vce

Frequéncia do sinal de controle (PWM) 5 kHz

Esquema de ligacao

<

MPCROOG

7
\

~L—— ]

—_—
—_—

{ VALVULA PROPORCIONAL
-82

+S2
=89
+81
+24Vce 24V
0Vee

{ VALVULA PROPORCIONAL
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Modulo Multiplex

BOTOES LED'S

6006.70 32 32

Caracteristicas

O mobdulo 6006.70 oferece os drivers para ligar externamente até 32 botdes e 32 LED’s.

Estes botdes e LED’s sao relacionados aos estados internos através do software Atos Al
Soft.

EspecificacOes elétricas

PT100 3 FIOS

Temperatura -100 °C a +600 °C
Corrente de excitagédo 400uA +/- 10%
Resolucao 0,1°C

Exatidéo +/-1,0 °C

Drift temperatura 0,03 °C/°C

Tempo de Resposta 13s

Fonte de Alimentag&o Através do barramento (interno)
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Esquema de Ligacao externa de Botdes e LED’s para 6006.70
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Esquema de Ligacao
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CAPITULO 6

Bastidores

Lista de Bastidores

A tabela abaixo contém as referéncias e a descricdo dos bastidores existentes para familia
Atos MPC6006 .

Referéncia Descricdo

6006.21 Bastidor de 1 slot
6006.22 Bastidor de 2 slots
6006.23 Bastidor de 3 slots

6006.24 (2) Bastidor de 4 slots
6006.26 (1) (2) Bastidor de 6 slots
6006.28 (1) (2) Bastidor de 8 slots
6006.2A (1) (2) Bastidor de 10 slots
6006.2C (1) (2) Bastidor de 12 slots

(1) - Acrescentando-se o sufixo R o bastidor é fornecido com conector de expansao.

(2) - Acrescentando-se o sufixo T o bastidor é fornecido com a configuracdo para trilhos
DIN.

Para as CPUs Atos MPC6006L sao validos APENAS os bastidores de até 8 slots.

IMPORTANTE
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Dimensoes dos bastidores

Os bastidores da familia Atos MPC6006 séao fixados na placa de montagem por parafusos
ou trilho DIN. As dimensdes sdo dadas abaixo:

MPCLODDE MPCEDDE

———

169
154

. .

Referéncia SEM Referéncia COM NC Passos D T
trilho DIN trilho DIN (mm) (mm)
1 57

600621 - 285
600622 - 2 465 93
600623 - 3 65 130

156 mm

Os bastidores de 1, 2 e 3 passos possuem apenas um par de abas de fixacao.
@O Para os bastidores fixados por parafusos, utilizar a medida g M4.

OBSERVAGAO
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Ll | S s S T e S, 5 T -

e 3
- II |1 L. |
|
i
Ii‘
k
e — — — — ;J —
| 1Y) o
. Db | L y o |
. T J

Referéncia SEM Referéncia COM NC Slots
trilho DIN trilho DIN (mm) (mm) (mm)

6006.24 6006.24T
6006.26 6006.26T 6 30 178 238
6006.28 6006.28T 8 310
6006.2A 6006.2AT 10 67 249 382
6006.2C 6006.2CT 12 103 454

156 mm

@O Para os bastidores fixados por parafusos, utilizar a medida g M4,

OBSERVAGAO
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Referéncia SEM Referéncia COM N° Slots t (mm)
trilho DIN trilho DIN (mm) (mm) (mm) (mm)

6006.26R 6006.26RT

6006.28R 6006.28RT 8 16 310

6006.2AR 6006.2ART 10 67 249 382

6006.2CR 6006.2CRT 12 103 454
156 mm

@O Para os bastidores fixados por parafusos, utilizar a medida g M4.

OBSERVAGAO

342
414
486

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Aumento de capacidade

Para aumentar a capacidade de moddulos do projeto utiliza-se a interligacdo dos
bastidores, conforme mostra a figura a seguir:

CAF600601

MONTAGEM COM EXP

C
S0  Alinterligacéo entre 2 bastidores pode alcancar um total de até 15 médulos.

OBSERVAGAO
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CAPITULO 7

Interface Homem Maquina

2002P95C
" T T T UV T T U7 T T T17
\ g fimem /
A A Z
o :
® WWDW
@& DD®
EE® @D

T o ot

Rasgo para instalagao (L) 153,0 x (H) 128,0

Caracteristicas

» « Frontal plastico

e Teclado numérico

* 1 LED de STATUS
* 1 LED para indicar tecla LOCK ativa

MA.012.00-05/10
24/2/2010

|

1250
A0

» 12 LED’s de sinalizacdo para uso geral

J

* 4 botdes (tecla F) e 10 botdes (tecla K) de uso geral

DEINAR UM ESPACD A MAIS DE S0mm
FARA DESCONECTAR CARD

* Display com back-light LCD de 2 linhas com 20 caracteres

v Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
policarbonato (FRD) onde € aplicada a serigrafia com a identificacdo das teclas.
Devido a diversidade de aplicacbes em que as IHMs sao utilizadas, elas séo
fornecidas sem o cabo de conexdo, devendo o usuario solicitd-lo separadamente.

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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2002P96C

180.0 L}

i_ M

Os terminais sdo fixtados através de grampes laterais,
gue acompanham o produto.

0 rasgo para Instalagio & (L) 2280 x [H) 142,0 Smm PARA, DESCOMECTAR CABD

DEAR L ESPACT A MAKE DE

Caracteristicas:

* Frontal plastico

* Display com back-light LCD de 2 linhas com 20 caracteres
» teclado numérico

» 12 botdes (tecla F) e 10 botbes (tecla K) de uso geral

* 1 LED de STATUS

* 1 LED para indicar tecla LOCK ativa

» 12 LED’s de sinalizacéo para uso geral

wn Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
\, policarbonato (FRD) onde é aplicada a serigrafia com a identificacédo das teclas.
Devido a diversidade de aplicacbes em que as IHMs sao utilizadas, elas séo
fornecidas sem o cabo de conexdo, devendo o usuério solicita-lo separadamente.

Gl Esta IHM substitui a 2002.96C

OBSERVAGAO
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4004.90C
iﬂ 1650 (L) Li_,_
hl}!‘iﬂii‘&-\
& Status A A g
> o @

Rasgo para instalagio (L) 154,0 x (H) 114,0  pexar um Espaco A MAIS DE S0mm

PARA DESCONECTAR CABD

Caracteristicas

* Frontal plastico

» Display com back-light negativo LCD negativo de 2 linhas com 20
caracteres

» e« Teclado numeérico

* «10 botbes (tecla K) de uso geral

« «1LEDde STATUS

o 1 LED para indicar tecla LOCK ativa

* +6 LED’s de sinalizacdo para uso geral

su Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
n. policarbonato (FRD) onde é aplicada a serigrafia com a identificacdo das teclas.
Devido a diversidade de aplicacbes em que as IHMs sao utilizadas, elas séo
fornecidas sem o cabo de conexdo, devendo o usuario solicitd-lo separadamente.
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[ 00 h bbb i
Rasgo para instalacao (L) 162,0 x (H) 148,0 D T S D Somim

Caracteristicas:

» < Frontal plastico

* Display com back-light LCD de 4 linhas com 20 caracteres (display de
digito grande 9x5mm)

» e Teclado numérico

» <4 botbes (tecla F) e 10 botdes (tecla K) de uso geral

* 1 LED de STATUS

* 1 LED para indicar tecla LOCK ativa

» 12 LED’s de sinalizacéo para uso geral

wn Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
N policarbonato (FRD) onde é aplicada a serigrafia com a identificacédo das teclas.
Devido a diversidade de aplicacbes em que as IHMs sao utilizadas, elas séo
fornecidas sem o cabo de conexdo, devendo o usuario solicitd-lo separadamente.
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4004P92C
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DEMAR UM ESPAGD A MAIS DE S0mim
PARA DESCONECTAR CABD

Rasgo para instalagdo (L) 162,0 x (H) 148,

Caracteristicas

* ¢ Frontal plastico

» e« Display com back-light LCD de 4 linhas com 20 caracteres
* teclado numérico

* 4 botdes (tecla F) e 10 botdes (tecla K) de uso geral

* 1 LED de STATUS

o « 1 LED para indicar tecla LOCK ativa

» 12 LED’s de sinalizacdo para uso geral

noma  Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
D\ policarbonato (FRD) onde é aplicada a serigrafia com a identificagéo das teclas.
% Devido a diversidade de aplicacdes em que as IHMs sédo utilizadas, elas sédo fornecidas sem
0 cabo de conexao, devendo o usuario solicita-lo separadamente.
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4004P94C

2400 (L) JI__
| Inigractive-., aktns I

I az.on
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- C DA O

<
O G ad C
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184,10 (M)
158,00

.' C QOO

OYOYOY 0y
afadadai

| '. |
G OO0 O -. 1
0= terminais sdo fixados alravés de grampos laterais,
que acompanham o produta. Deixar umaspago a mais de S0mm
O rasgo para Instalaghe & (L) 210,0 x (H) 160,0 Para desconectar cabo

Caracteristicas

* Frontal plastico

* Display com back-light LCD de 4 linhas com 20 caracteres (display de
digito grande 9x5mm)

* teclado numérico

» 12 botdes (tecla F) e 10 botbes (tecla K) de uso geral

* 1 LED de STATUS

* 1 LED para indicar tecla LOCK ativa

» 12 LED’s de sinalizacéo para uso geral

nora - Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
D policarbonato (FRD) onde é aplicada a serigrafia com a identificacéo das teclas.
Devido a diversidade de aplicagdes em que as IHMs séo utilizadas, elas sdo fornecidas sem
0 cabo de conexao, devendo o usuario solicita-lo separadamente.

Esta IHM substitui a 4004.94
C ZA
L @)

osssncio  Para esse modelo de IHM utilizar cabo de no méaximo 1,5m.
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Rasgo para instalagio (L) 154,0 x (H) 114,0  opexar umEseaco A Muis DE Somm
PARA DESCONECTAR CABG

Caracteristicas da interface 4004.95C:

* ¢ Frontal plastico

* Display com back-light LCD de 4 linhas com 20 caracteres
» Teclado numérico

* 10 botdes (tecla K) de uso geral

* 1 LED de STATUS

o « 1 LED para indicar tecla LOCK ativa

* 6 LED’s de sinalizacao para uso geral

-+ Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
N, policarbonato (FRD) onde € aplicada a serigrafia com a identificacdo das teclas.
Devido a diversidade de aplicacdes em que as IHMs séo utilizadas, elas sao
fornecidas sem o cabo de conexao, devendo o usuario solicitd-lo separadamente.
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05 terminais s&o fixados através de grampos laterais, o

qua acompanham o produta, Deixar umespace & mais de S0mm

O rasgo para instalagio @ (L) 290,0 x (H) 1€0,0 Para desconectar caba

Caracteristicas da interface 4004P98C:

NOTA

Qe

OBSERVAGAO

* Frontal plastico
* Display com back-light LCD de 4 linhas com 20 caracteres

» teclado numérico

» 12 botdes (tecla F) e 10 botbes (tecla K) de uso geral
* 1 LED de STATUS

* 1 LED para indicar tecla LOCK ativa

» 12 LED’s de sinalizacéo para uso geral

Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
policarbonato (FRD) onde é aplicada a serigrafia com a identificacdo das teclas.
Devido a diversidade de aplicacdes em que as IHMs sé&o utilizadas, elas sao
fornecidas sem o cabo de conexao, devendo o usuario solicita-lo separadamente.

Esta IHM substitui a 4004.98C

114
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4004.98C

- —JI.'-I'.IT

ITE0 [H)

L

Os terminais sdo fixados atraves de grampos laterais,

que acompanham o produto, Deixar umespaco a mais de 50mm
O rasgo para instalagdo é (L) 210,0 x (H) 160,0 Para desconectar cabo

Caracteristicas da interface 4004.98C:

* ¢ Frontal plastico

» e Display com back-light LCD de 4 linhas com 20 caracteres
* teclado numérico

» 12 botbes (tecla F) e 10 botbes (tecla K) de uso geral

* 1 LED de STATUS

o 1 LED para indicar tecla LOCK ativa

» 12 LED’s de sinalizacdo para uso geral

v * Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
N\ policarbonato (FRD) onde € aplicada a serigrafia com a identificacdo das teclas.
Devido a diversidade de aplicacdes em que as IHMs séo utilizadas, elas sao

fornecidas sem o cabo de conexao, devendo o usuario solicita-lo separadamente.
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6006P92
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DEIXAR UMESPACD A MAIS DE 50mm
PARA DESCONECTAR CAEQ
t__;] 161,80 li..__j
Rasgo para instalagdo (L) 162,0 x (H) 148,0
Caracteristicas

* Frontal plastico;

» Display com back-light LCD de 4 linhas com 20 caracteres;
» Teclado numérico;

* 4 botbes (tecla F) e 10 botdes (tecla K) de uso geral,

e 1LED de STATUS;

e 1 LED para indicar tecla LOCK ativa;

* 12 LED’s de sinalizacéo para uso geral.

wn Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de
N policarbonato (FRD) onde é aplicada a serigrafia com a identificacao das teclas.
Devido a diversidade de aplicacdes em que as IHMs s&o utilizadas, elas sao fornecidas
sem o cabo de conexao, devendo o usuario solicita-lo separadamente.
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6006G92
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DEIXAR UMEIPACD A WAL DE 50mim
PARA DESCONECTAR CABO

t_;g 2 & B

181.0 B

Rasgo para instalagao (L) 162,0 x (H) 148,0

Caracteristicas

* Frontal plastico;

» Display com back-light LCD de 4 linhas com 20 caracteres
(display de digito grande 9x5mm);

e Teclado numérico;

* 4 botbes (tecla F) e 10 botdes (tecla K) de uso geral;

« 1LED de STATUS;

1 LED para indicar tecla LOCK ativa,

12 LED’s de sinalizag&o para uso geral

nora - Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de policarbonato
% (FRD) onde é aplicada a serigrafia com a identifica¢éo das teclas.
Devido a diversidade de aplicacdes em que as IHMs séo utilizadas, elas séo fornecidas sem o
cabo de conexéo, devendo o usuario solicita-lo separadamente.

Q Essa IHM néo pode ser utilizada pelas CPUs do controlador Atos MPC6006L.
L @

OBSERVAGAO

Para esse modelo de IHM utilizar cabo de no maximo 1,5m.
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6006P95
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Rasgo para instalagao (L)} 153,0 x (H) 128,0

Caracteristicas

* Frontal plastico;

» Display com back-light LCD de 2 linhas com 20 caracteres;
» Teclado numérico;

* 4 botbes (tecla F) e 10 botdes (tecla K) de uso geral;

e 1LED de STATUS;

» 1 LED para indicar tecla LOCK ativa;

* 12 LED’s de sinalizagao para uso geral.

nora - Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de policarbonato
% (FRD) onde é aplicada a serigrafia com a identificacéo das teclas.
Devido a diversidade de aplicacdes em que as IHMs sao utilizadas, elas sédo fornecidas sem o
cabo de conexao, devendo o usuario solicita-lo separadamente.
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r1s
Rasgo para instalagao (L) 257,0 x (H) 183,0

Caracteristicas

» Frontal plastico

MA.012.00-05/10

33.0
30.0

200.0 (H)
182.0

DEIXAR UM ESPACO NA TRASEIRA A MAIS
DE 50mm PARA DESCONECTAR CABO

» Display com back-light LCD de 4 linhas com 40 caracteres

e Teclado numérico

» 14 botdes (tecla F)

* 10 botbes (tecla K) de uso geral

e 1LED de STATUS

1 LED para indicar tecla LOCK ativa

14 LED’s de sinalizagao para uso geral

As teclas F1 a F7 possuem 2 funcgdes:

1. Programar “TELA-ALVO”

2. Programar a “NAVEGACAOQO”

24/2/2010
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Para efetuar esta programacao, a caixa de propriedades da IHM possui um item
“NAVEGACAOQ”, este item determina se esta tecla esta habilitada para permitir a
navegacao ou nao, conforme figura abaixo.

= BO06.99 - IHM x40 LCD
000 - Telad
001 - Telal
002 - Telaz 3
& »
Propriedades | Supervisionar varidveis
+ TH™M
+ Alarmes
= Teclado
Tecla ESC
H Teclas K
= Teclas F
[ A
F2
F3 Mavegacdo
F4 Telad
FS Telal
F& Telaz
F7

A caixa de propriedades das telas é dinamica, aparecem todas as teclas de funcao “F” que
foram programadas como navegacao.

Caso o usuéario ndo defina nenhuma tecla como sendo de navegacao, ndo vai aparecer na
caixa de propriedades nenhum item “Tela-alvo F?".

= G006,99 - IHM 4x40 LCD
000 - Telad
001 - Telal
00z - Tela2 ~

3 b

Propriedades | Supervisionar varidveis

= Geral
1d 0
Mome Telad
Mivel de sequranca Acessa livre
[Tela-alva F1
Tela-alvo F2
Tela-alvo F3
Tela-alvo F4
Descricdn

by

vora  Acrescentando-se o sufixo "S" a referéncia, a IHM é fornecida sem a pelicula de policarbonato
D (FRD) onde ¢é aplicada a serigrafia com a identificacédo das teclas.
% Devido a diversidade de aplicacdes em que as IHMs séo utilizadas, elas séo fornecidas sem o
cabo de conex&o, devendo o usuario solicita-lo separadamente.
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Cabos para as IHM’s da familia Atos MPC6006

Pela préopria definicdo das interfaces, os sinais necessarios para ativar as IHM’s , séo
sinais paralelos , ou seja, existe um barramento de dados que trafega atraves do cabo,

nao tendo portanto a mesma performance dos sistemas seriais quanto ao comprimento
dos cabos.

Desta forma, a distancia considerada segura para as aplicacdes € de 1,0m, no entanto
em algumas aplicacdes a distancia de 1,0m né&o € possivel de ser observada, em funcédo
de detalhes construtivos maquina / aplicacdo e o painel de operacfes. Visando aumentar
a imunidade dos frontais em relacdo a EMI em aplicacbes com cabos acima de 1,0m,
foram desenvolvidos cabos blindados e com ferrites nas extremidades.

Abaixo estdo descritas as referéncias de cabos disponiveis e suas respectivas descri¢coes:

DESCRICAO

CAF20005 CABO FLAT SEM BLINDAGEM 20 VIAS COM 0,5m
CAF20010 CABO FLAT SEM BLINDAGEM 20 VIAS COM 1,0m
CMB20005 CABO MANGA BLINDADO 20 VIAS COM 0,5m
CMB20010  CABO MANGA BLINDADO 20 VIAS COM 1,0m
CMB20015 CABO MANGA BLINDADO 20 VIAS COM 1,5m
CMB20020  CABO MANGA BLINDADO 20 VIAS COM 2,0m

Devido a diversidade de aplicacdes em que as IHMs (frontais) sao utilizadas, elas sdo fornecidas
mwrormane.  S€M O cabo de conexdo, devendo o usuario solicita-lo separadamente.
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Confeccao de peliculas de policarbonatos

As IHMs da familia Atos Interactive podem ser fornecidas com, ou sem a pelicula de
policarbonato padréo para que o cliente possa confeccionar e inserir sua prépria pelicula.

Este item mostra algumas precaucfes que devem ser tomadas na confeccdo destas
peliculas para os frontais que possuem teclas.

Quando confeccionar uma pelicula de policarbonato?

Sempre que o cliente comprar uma IHM com o sufixo S na referéncia (por exemplo,
6006P92/S), o cliente receberd uma IHM sem a pelicula. Desta forma, é possivel
confeccionar uma para ser inserido no frontal.

Quais problemas podem ocorrer na confeccao desta pe licula?

Ao confeccionar uma pelicula, normalmente a parte de baixo é adesivada em toda sua
area. Este adesivo poderad causar um travamento das teclas. Ao colocar somente a
pelicula, a area das teclas fica sem protecdo e com o tempo pode apresentar um
afundamento no local das teclas.

Recomendacéao para as peliculas

Para evitar o problema de travamento das teclas e o afundamento da pelicula na area das
teclas, recomenda-se a todos os clientes, que confeccionam suas peliculas para as IHMs
possuam teclas que:

 Nao tenha adesivo na pelicula no local das teclas (para evitar o
travamento das teclas);

» Coloque poliéster no local das teclas (para um melhor reforco para
pelicula).
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Exemplo para confeccao das peliculas

Segue um exemplo das recomendagOes a serem seguidas para os produtos da Atos
Interactive.

AREA TRACEJADA
COLOCAR POLIESTER
E NAO ADESIVAR

N A regido correspondente a area ndo adesivada é equivalente para as IHMs:
O 6006P95, 6006P92 e 6006G92.

OBSERVAGAO
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Dimensdes para confeccdo das peliculas

IHM 6006P95
o o
o ™ >
i
Bl
136 502
ooy
2%Q
P <
532
xo=
116 LOW
\ Area de visdo Dim.: 17x80mm ‘
99
—@3.2 FURO PARA LED'S /
81 A

79 e,

) QO e84
o olo oo |V
0 V0 O

s o Ofo 0o O
s—0 Q0 Q0 |©

o n = = I To o B} © % W~ o™ © o o
- o T g I O 0 D 5 O N ™ o
<t O\_‘_ - b

=
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IHM 6006P92

145.50

42.00

118.50

124.00 -

Area de visdo Dim.: 25x76mm

99.00

-~ @32FURO PARALED'S

0.00

0.00

19.00
25.00

44.00

53.30
56.50 ——
63.00—

160.50

AREA TRACEJADA

MA.012.00-05/10
24/2/2010

COLOCAR POLIESTER
E NAO ADESIVAR

R568,0

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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IHM 6006G92

[Te]

[Te] M~

N =

[= ¢ =t

145.50
24
<k
131.25 24
EOE
oo w
252
<3,§
Area de visao Dim.: 43x123mm ESW
88.25 j
_— @3.2 FURO PARA LED'S o
- , , :
73.25 ——_ ! ! i R568,0

e
0.00 T : \
i \
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S S S S ®n & S S ®e & 8§ & o

(=] o Ww <t Mo o o @ M~ ~ O w0 o

— o <t mn W [« )TN o>} o = ey o) w

- T T -— b o

126 © 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.



Atos MPC6006 MA.012.00-05/10

Capitulo 7 24/2/2010
IHM 6006.99

199.5

170.3

Area de visao
Dim.: 27x145mm

1433

1238 ——_
1198

© 0O
OR®

106.8
102.8

OO
OO
OO
OO
OO

9038

782

O

59.2

O

O

40.2

16 led's @3.5mm

//( 258

212 —

0.0

O O 0 0

84.2

-0 00O

106.2

0 0 0 O
O

0.0
62.2
128.2
134.8
150.2
156.7
1722
178.7
194.2
200.7

269.5
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CAPITULO 8
Troca a quente dos mddulos

Modulos com Troca a Quente

A troca a quente consiste na substituicdo de modulos (placas) de E/S digital, analdgico e
de temperatura, que eventualmente apresentaram falhas em suas entradas ou saidas sem
que o CLP tenha de ser desligado ou reiniciado, evitando que o0 processo sofra
interrupgao.

Nesta situacdo, a CPU da familia Atos MPC6006 que suporta os médulos de troca a
quente permanece energizada controlando o restante do processo durante a troca do
referido médulo.

Os pontos controlados durante a substituicAo permanecem inativos, com a opcao de
manter o status ou valor das entradas digitais e analdgicas.

A
@o Todos os médulos da familia Atos MPC6006 possuem a caracteristica de troca a quente.

OBSERVAGAO
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Como funciona a troca a quente
Durante a troca a quente, a CPU identifica a auséncia do médulo deixando de atualiza-lo.

O comportamento das entradas e saidas durante a troca a quente é descrito a seguir:

e Saidas: Enquanto o modulo esta ausente do bastidor, a CPU para
de atualizar as saidas digitais e analdgicas, retornando
automaticamente a atualizd-las no momento que o médulo é reposto.

» Entradas: A CPU para de monitorar as entradas digitais e
analdgicas enquanto o moédulo estd ausente do bastidor. Nesse
momento ha duas opcbes que o usuario pode configurar no
momento da programacao do hardware no software Atos Al Soft:

Para as entradas digitais:
° Desligar as entradas em troca a quente;
° Manter o status das entradas em troca a quente;

Para as entradas analégicas e de temperatura:
° Zerar o valor das entradas em troca a quente;
° Manter o valor das entradas em troca a quente;

Quando selecionada a opc¢éo de manter o valor ou status da entrada, devem-se manter 0s
conectores de entrada da placa durante o processo de retirada do modulo para que o ultimo
IMPORTANTE " estado ou valor das entradas seja corretamente memorizado.

A selecdo destas opcdes é feita na guia Propriedades do médulo selecionado, como
mostrado nas imagens abaixo:

[] az-e00e.43  Madulo digital SE
mn . .
¢ »

Proptiedades | Supervisionar varidveis

= Geral
Skatus da Placa
Auséncia de madulo
Cadigo B006, 43
Descricdo Madula digital ..
=l Entradas digitais
[Mantém stakus durante troca a quents
Habilita Scan

false

Configuragdo das entradas digitais durante a gjoeate
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[l az-c006.60  Madulo analdgica o
[l . .
< »

Propriedades | Supervisionar varidveis
+ Geral
=l Entradas analogicas
Estilo de Simulagdo W
=) Entrada 1
[GEPS

| Yalor em broca-a-quente Manter
=) Entrada 2
[GEPS
Walor em troca-a-guente
+l Laidas analogicas

[Manker

Configuracdo das entradas analégicas durante a duoente

MA.012.00-05/10
24/2/2010

C% A configuracdo das entradas de temperatura € feita através do campo “Valor em troca a quente”
L @)

como nos modulos analdgicos.

OBSERVAGAO

O usuario pode optar por configurar uma variavel Booleana para informar quando o
modulo estd ausente e um registro para verificar o Status dessa placa. Esta opcéao
também é configurada na guia Propriedades do médulo selecionado, como mostrado na

imagem a seguir:

Descricdo dos campos:

Propriedades ~ =~ 3
= Geral

Skakus da Placa

Ausencia de modulo

Code

Descricio

« Status da Placa: Variavel do tipo UINT que indica o status da placa,

sendo que cada valor indica um status da placa:
° Status da Placa=0
Status da Placa =1

o

* Auséncia de médulo: Variavel booleana que é acionada (TRUE)

guando o modulo configurado estiver ausente;

» Code: Referéncia do modelo da placa configurada;

» Descricao: Informacdes sobre a placa selecionada, como quantidade

e tipo das entradas / saidas, tensdo de trabalho.

Uma vez definidas essas variaveis, as mesmas poderdo ser utilizadas no ladder
(programacao das telas de alarme da IHM, por exemplo) para sinalizar o evento de troca a

quente durante o processo.

© 2010 Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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Procedimento de troca do moédulo
1. Remova os conectores de saida do modulo.

Esta operacdo é importante pois remove a alimentacdo aplicada aos atuadores, tornando
0 processo de troca mais seguro.

E necessario que a alimentac&o das saidas do lado do campo (conectores) seja removida
Aeomme antes da retirada e inser¢éo do modulo no bastidor.

2. Retirar o médulo do bastidor, conforme mostra a figura abaixo:

O recurso de troca a quente deve ser utilizado com total cuidado e atencdo por parte do
usuério. Para os modulos analédgicos a configuracdo de jumpers do novo médulo DEVE ser
igual a da placa que foi substituida. A configuracdo errada pode causar danos ao médulo e a
maquina / processo controlado. A Schneider Electric se isenta de qualquer responsabilidade
sobre danos causados pelo uso indevido deste recurso.
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3. Inserir o novo moédulo no bastidor (ver figura abaixo);

Quando a selecionada a opcao “Manter valor / status das entradas”, antes de inserir o novo
moédulo no bastidor, certifique-se de que os conectores das entradas ja foram conectados no

MPORTANTE - médulo, garantindo o status / valor das entradas quando a placa for energizada pelo CLP.

4. Colocar os conectores do médulo (ver procedimento abaixo).
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CAPITULO 9
Comunicacao Serial

Cabos de ligacao para os Canais Seriais

A familia Atos MPC6006 possui em suas CPUs dois canais de comunicacao serial, sendo
o canal A padrdo RS-232 e canal B padrdo RS-485.

Os dois canais podem ser utilizados para programacao do controlador ou
monitoracao/alteracdo on-line de suas variaveis.

Cabo de Ligacdo em RS-232 (PC <« Atos MPC6006)

MICROCOMPUTADOR MPC6006
DE9 - FEMEA RJ11 - MACHO
o—

s 1
Wt :
L =1le
o CN2 CN1 (
9

-
@

5

!4 1,5m

»
DB9 - FEMEA RJ11 - MACHO
. NC RTS —,
1 R 7 L
RX . s RX
@ . - 2)
T TX X ™ A ™
(3) o 3/
()i NN
/= GND il GND —,
(5 — Py —5)
f‘l.G\j NC /// y CTS \G\‘
—. RTS 7 s
(7} 7
L‘(S\J CTS Ve
O

Fig.- Cabo de LigacdoCRS232415 (RS-232).

A
@o O comprimento maximo do cabo para ligagdo do canal RS-232 é de 15 m.

OBSERVAGAO
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Cabo de Ligacdo em RS-485

Os pinos disponiveis para conexao da RS-485 na familia Atos MPC6006 sdo D,D- e GND,
diferentemente de outros equipamentos que também utilizam o pino +5Vcc.

Apesar dessa diferenca ndo afetar o funcionamento da comunicacdo € necessario a
escolha correta dos cabos para cada situagao, conforme mostrado abaixo:

Ligacao RS-485 entre Atos MPC6006 e outros equipame  ntos

K 2
— o ()
z 3 = 3
L6 pr—cae = O [~ —~ —~ — |
QOO 000 8
SR ¢ ) o
= o o = &N o =
;'/7 A\ [\
DO RI [
] [
DO RI \
\\ ./-’ \“‘/
Fig.- Cabo de Ligacdo C6006DXXX (RS-485)
Ligacdo RS-485 entre Atos MPC6006
w0 U] s
[T [T
o 2]
S === 2 8 === 3
- N ™ ™ o ""
VA VY
DO RI [
- -
E E l"\ J'I I'\.I .."II
\_
- 77

Fig. - Cabo de Ligacdo C6006CXXX (RS-485)

@O O comprimento maximo do cabo para rede RS-485 & de 1000m a 9600bps.

OBSERVAGAO
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Ligando o Atos MPC6006 a uma Rede

RS-485

Fig. - Ligando o Atos MPC6006 a uma rede RS-485.

Os trés ultimos digitos expressam o comprimento do cabo (alguns exemplos):

CABO COMPRIMENTO [m]

C6006C005 0,5
C6006C050 5,0
C6006C110 10,0

Para aplicacbes em rede é recomendada a utilizagdo do conversor 2232.00R , por possuir
IMPORTANTE  nrotecA0 contra descargas atmosféricas.

Caracteristicas Elétricas do Cabo para Padrdo RS-485

Bitola minima dos condutores: 24 AWG;

1 par trancado de condutores mais 1 condutor dreno em contato com fita de poliéster
metalizada aplicada helicoidalmente sobre os pares trancados;

Capacitancia matua do par trancado max. 65pF/m;
Resisténcia de cada condutor max. 98 Ohms/km;

Impedancia caracteristica (Z0) 1200hms;

Os resistores de terminacdo (RT) sdo recomendados e devem ser instalados nas extremidades
da rede. O valor dos resistores de terminagdo devera estar proximo da impedancia
caracteristica da linha de transmisséo, variando entre 120 a 150 ohms (valores praticos e

weortante  dependendo do numero de receptores acoplados na linha). As dimensdes fisicas do cabo séo
irrelevantes para o calculo dos resistores de terminagéo.
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Cabos de Ligacéo com IHM 2700.xy

Cabo de Ligacéo para RS-232 com IHM 2700.xy

RJI1 — MACHO
MPC4004/MPC6006

|:| 2
GNDI3S

DB1S - MACHO

A
>

=
>

GND

1
14

@Q@OEEEE
///
i:@@@@@@@@@@

A -
> >

@

Fig. - Cabo de Ligagdo C232AXXXX .

O cabo para conexao entre o Atos MPC6006 e uma IHM da Atos Arion no padrdo RS-232
€ 0 C232A_ .. Os 3 ultimos digitos informam o comprimento do cabo, sendo que o
primeiro digito sera a poténcia de dez e os trés ultimos um valor em decimetros. Exemplo:

CABO COMPRIMENTO [m]

C232A2015 15
C232A2030 3,0
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Cabo de Ligacéo para RS-485 com IHM 2700.xy

TOL03295
CN2

TOL04295

Fig.- Cabo de Ligacdo C6006DXXX .

O cabo aconselhado para conexao entre o Atos MPC6006 e uma IHM 2700.xy € o

C6006D (3 dltimos digitos informam o comprimento do cabo):
CABO COMPRIMENTO [m]
C6006D005 0,5
C6006D050 5,0
C6006D110 10,0
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Ligando o Atos MPC6006 a uma IHM 2700.xy:

Os dispositivos poderdo ser ligados ao barramento (linear) obedecendo a topologia
descrita na figura:

IMPORTANTE

e,

OBSERVAGAO

Rede Atos _ APRO3 / Modbus - RS-485

Fig. - Topologia da IHM

Para minimizar problemas com inducdo eletromagnética, é recomendavel que se faca a
interligacdo dos aterramentos (RS-485).

1 - Durante a instalacdo, observe atentamente a polaridade dos sinais de dados (DO/RI e DO/RI).
2 - O uso da blindagem é absolutamente essencial para se obter alta imunidade contra
interferéncias eletromagnéticas. A blindagem por sua vez deve ser conectada ao sistema de
aterramento em ambos os lados através de bornes de aterramento adequados. Adicionalmente
recomenda-se que os cabos de comunicagdo sejam mantidos separados dos cabos de alta
voltagem.

140
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Protecao Contra Descarga Eletromagnética

E recomendado que, em instalacbes onde ha riscos de queda de raios, seja feito a
protecdo do link de comunicagao serial como mostrado a seguir:

LINK EM RS-485

RS-232 -> R5-485

R5-485 .

Sistema de
“terigado —z C S
///A{JV// ’// %17 ene
110v/220V

Y U 1 ///

Fig. - Protecéo do link de comunicacdo em RS-485

@O O mébdulo 2232.00R é isolado opticamente.

OBSERVAGAO
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DETALHE DA PROTECAO “P”

Centelh
ENTRADA ansorb | gaipa

ATERRAMENTO

Fig.- Detalhe da protecéo “P”
A protecdo "P" possui nivel de grampeamento compativel com o sinal a ser protegido.
* RS-485:6,8V
* Modem:150 V

* Alimentac&o:250 V
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CAPITULO 10

Slave de comunicacéao (2 canais) MODBUS/APR

Mestre/Escravo

6006.72

— ————

MPCEO0DE MPCEDOS
G =@
Mode BT Modo  Rx/Tw
= = L~ =2
comil2 @ @ conalz (@) (D)
conall & (@ canal | (D} (DD
L G ) =
:-E_ CABD RECOMERDADCT ———— ~
CREZIHS Rt
| 1 e "
5 PORTA SERIAL H Fi¥ L s
e DELM —rE % e
3|, T o 3|,
CABO RECOMENDADO: g MICROCOMPLTADOR = aly
CANMAX B [] i ] A
— L —_ L
- RS2 1 Bl oom R ool R
'-"C“'-"-‘-J*::'T"‘CC“PC - COMVERSCR 2T toR o [eom 2|, pom 5 | 5
: > RzIIRGLES Bl T L] |rev== & T —— e g
CFU 4004 4 GND cHp ARD - che 5
— CREZI415 Rdii -
= 1 HE R
5 PORTA SERIAL H [ L s
e DEUM 3 W T 2e
3|, T W 3.
GABI RECOMENDADD: 2|y MICROGCMFUTALOR @0 aln
CAOMRI, A [ [ A
¥ - _ L — L
MCROCOMPUTACCR FC RE22 [ 1] GOk pomi ¥ e R
COMVERSOR 3 [ Dok com ¥ oo 3
- ! 1 1
o ("‘\'ZD kt&E'RSLE{. Q::\ 3 +5cr wSWes : vivee ;
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Indicadores de diagnostico:

Atos MPC6006
Capitulo 10

STS Piscando a cada 100ms

Piscando a cada 200ms

Indica se esta no modo RUN
Indica se estd no modo PROG

STS modo RUN

Apagado
Modo Aceso
Canal 1
Piscando a cada 200ms
Apagado
Modo Aceso
Canal 2
Piscando a cada 200ms
Rx/Tx .
Canal 1 Piscando
Rx/Tx .
Canal 2 Piscando

Indica que o canal 1 é Slave

Indica que o canal 1 é Mestre e que todas as
remotas estdo comunicando

Indica que o canal 1 é Mestre e que existe
pelo menos uma remota falhar

Indica que o canal 2 é Slave

Indica que o canal 2 é Mestre e que todas as
remotas estdo comunicando

Indica que o canal 2 é Mestre e que existe
pelo menos uma remota em falhar

Indica que existem dados trafegando pelo
canal

Indica que existem dados trafegando pelo
canal

STS modo Prog

Modo Piscando a 500ms
Canal 1

Aol Piscando a 500ms
Canal 2

Rx/Tx ACEsO

Canal 1

Indica que o firmware da Slave é
incompativel ou néo exite

Indica que a programacao do usuério na
Slave ndo existe

Indica falha na gravagéo da Flash

forem compativeis, caso seja diferente ou ndo exista, o LED "Modo" ira piscar na cadéncia de

@ O mddulo possui troca a quente, porém a mesma funciona somente se o firmware e o programa
&)

OBSERVAGAO 5 OO m S .
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Modulo de comunicacéo (1 canal) CANopen

Mestre

6006.72C

GROUND
CAN LOW
NC

CAN HIGH
NC

[N

MPC6006
@R
(O CANRUN
(O) CAN ERROR

6006.72C

""--.._____________—-""

[ cANOPEN

V]

1. GND

o

=8
2.CANL —4
>

3. NC
4. CANH

o

A~
[v]

o

5.NC

—]

~ S

Atos MPC6006
Capitulo 10
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Indicadores de diagnostico:

LED

Statls Piscando a cada 100ms Indica se estid no modo RUN

Piscando a cada 200ms Indica se estd no modo PROG

Satus modo PROG

CANRUN - N&o utilizado neste modo

A Indica que o firmware do médulo é

ceso . . ~ ;

CAN incompativel ou ndo existe
ERROR i 5 P

Piscando a cada 500ms Ino_llca gue a programagcéo do usuario ndo

existe
Satus modo RUN

Apagado Mestre CANopen n&o configurado
CAN RUN P!scando In|C|aI|z.ando a comunicacao

Piscando a cada 1s Comunicacédo parada

Aceso Comunicando

Apagado Nenhum erro detectado

Piscando Configuragéo invalida
CAN Piscando a cada 1s |C_IITItE.‘t dotla alarme excedido (varios erros
ERROR etectados)

Piscando a cada 500ms Ocorreu um evento Node Guarding ou

Hearthbeat
Aceso Comunicacédo parada

h O mddulo possui troca a quente, porém a mesma funciona somente se o firmware e o programa
@O forem compativeis, caso seja diferente ou ndo exista, o LED "CAN ERROR" ira piscar na
OBSERVAGAO CadénC|a de 500ms.

Consumo dos modulos de comunicagao

Referénci Descricio Consumo [ Consumo J Consumo
SEHECE] & +5Vcce +12Vce | -12vee

Slave de
comunicacao (2
6006.72 canais) 200mA
MODBUS/APR
Mestre/Escravo

Slave de
comunicacéo (1
canal) Mestre
CANopen

6006.72C 160mA
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CAPITULO 11
LEDs de Diagnostico

LEDs de diagnéstico da CPU

A familia Atos MPC6006 possui em seu frontal dois LEDs (ST1 e ST2), mostrados na
imagem abaixo, que sao utilizados para sinalizar o funcionamento e diagnosticar possiveis
falhas.
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As tabelas a seguir mostram as indicacdes possiveis sobre o equipamento:

INDICAGCAO DO LED ST2 DIAGNOSTICO

3 Piscadas Erro na memoria SDRAM

5 Piscadas Erro na memoria Flash

7 Piscadas Erro na memoéria SRAM

Piscando a cada 1s Falha de configuracdo de hardware
Ligado Possui varidvel booleana forcada

INDICAGAO DO LED ST1 DIAGNOSTICO

Piscando a cada

100ms Modo RUN
Piscando a cada 200ms Modo PROG
Piscando a cada 1s Bateria fraca
Ligado CPU inicializando
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